Einbauanleitung fiir Mobiltelefonanlage

Vehicle installation instructions for mobile telephone
lnstruction de monta‘g‘e du téléphone de voiture
Instrugdes de montagem para o telefone mével

ext. Freisprechimikrofon®/
ext. handsfree microphone*

ext. Lautsprecher*/

Dachantenne/
roof antenna

ext. loudspeaker*

Handapparal mit Auflage/

handset with cradle
— Zindung/ h
/ . ignition

oder/or

Heckanterina{
rear antenna
Antennenleltung ~
zum Autoradio™/

/ anteniia cabla fo car ragio”

SE-Geratl/

Radio stumm/
radic mute

transceiver

T
Beleuchtung/
dashboard illumination

DEUTSCH

1. Vorbemerkungen

® Der sachgemifle und sorgfiltige Einbau der Anlage ist
eine wesentliche Voraussetzung flr einen stdrungsfreien
Betrleb. Wir empfehlen daher, den Einbau von einer Fach-
werkstatt vornehmen zu lassen.

*Opticn

|
Weiterhin st darauf zu achten, daB sich die Schnellwechsel-
halterung durch {iberméBiges Anziehen der Befestigungs-
schrauben oder durch Montage auf unebgnem Untergrund
nicht verzieht (vorzugsweise 3-Punktbefestigung wihlen). Die
Halterungen haben eine Reihe von Bohringen fiir die Be-
festigung im Fahrzeug. Verwenden Sie an jedem Befesti-

Qﬂer)Mantagegmst"in jedem-Fall-so-zu wihienydaB Nésse;~gungspunkt eftie der-beiliegenden-Avstandsscheiben: -~

hohe Umgebungstemperatur (z. B. durch direkte Sonnenein-
strahlung, Heizungsgeblase), sowie starke mechanische Er-
schiitterungen vermieden werden.

@ Das Mobiltelefon ist flir Betriebsspannungen von 12 V und
zum Einbau in Fahrzeuge mit Minus (-) am Chassis ausge-
legt. FUr den Einbau in Falhrzeuge mit elner anderen Bord-
spannung sind geeignete Vorschaltgerdte erforderlich.

@ Die Mobiltelefonanlage ist erst dann betriebsbereit, wenn
alle Anlagenteile richtig montiert und zusammengeschaitet
sind. Nach dem Einbau ist eine Funktionstberprifung, auch
bei laufendem Motor, vorzunehmen.

2. Einbau Handapparat und Freisprecheinrichtung
Befestigen Sie den Handapparat mit der Auflage in einer fiir
die Benutzung zweckmaBigen Lage. Durch den Einbau
durfen die normalen Bedienungshandgriffe im Fahrzeug
(Gangschaltung, Handbremse, Sitzverstellung, usw.) nicht
beeintrachtigt werden und eine Geféhrdung der Insassen
(z.B. bel Montage mit Befestigungswinkein) muB ausge-
schlossen sein; :

Das Mobiltelsfon verfugt tiber eine im Handapparat inte-
grierte Freisprecheinrichtung. Das Freisprechmikrofon und
der Lautsprecher befindet sich auf der Tastaturseite. Diese
sollte zum Benutzer (Fahrer) des Telefons zeigen. Je geringer
der Abstand zwischen dem Sprecher und dem Mikrofon ist,
um so bessger ist die Versténdigung.

3. Einbau Sende-Empfangsgerét

Die Malterung des SE-Gerites (Standardhalterung, Schnell-
wechselhalterurig) montieren Sie vorzugsweise an die Seiten-
wand des Kofferraumes oder an die Zwischenwand zum
Fahrgastinnenraum. Beachten Sie bei der Montage der
Halterungen, daB fiir Servicearbeiten und zum Heraus-
nehmen der tragbaren Anlage gentigend Platz vorhanden ist.
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oder die 4 inneren Befestigungspunkte wéhlen:

Einbauvorschrift fiir die Schnellwechselhalterung in Verbin-
dung mit der tragbaren Anlage: Halterung inur so montieren,
daB bei eingesetztem Gerit der Tragegriff nach oben zeigt
(bei einer Fehlfunktion, z.B. defekte Batterie, wird durch
diese Einbaulage vermieden, daB unbeabsichtigt Elektrolyt
{iber das Sicherheitsventil aus der Batterie austreten kann).
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4. Verlegen der Autoverkabelung (siehe letzte Seite)
4.1 Aligemeines ’
Vetlegen Sie die Kabel nach den Angaben des Fahrzeug-
herstellers. ‘Sind keine Angaben bekannt, kénnen Sie die
Kabel parallel zu bereits vorhandenen Lgitungen verlegen
und durch die gleichen Offnungen im Rahimen und im Fahr-
zeugaufbau flhren. Verwenden Sie gejgnete Durchfih-
rungstiilien, damit die Kabel nicht an scharfkantigen Fahr-
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6. Autoverkabelung/ Cabling/ Cablage/ Cablagem >

Leltung 1/ cable 1/
Sende-/Empfangsgerat/ . cable ) cabo 1 ;‘::gsae%'/)arav
transceiver/ e R

émetteur/récepteur /*’f ca./approx. /env. 5 m e iolaions

Emissor-Receptor

Leitung 3/ cable 3/

céble 3/ cabo 3 B
il — j‘i—-ﬂ_,r__ 2 Masse/ ground/ massa (KL 31)
_E_xxca‘/ap prox./env, 6.m \'CE?J Beleuchtung/ back light /iluminagéo
3 N Leitun :/ -\\H fusioies tuatvel £A/ © S \{%ﬂ Zisndung/ ignition/ ignagzo (KL 15)
1 1_ \ cablegéifcébie 4/ f?_ +12V Batterie/ battery/ bateria (KL 30)
cabo 4 B sl

ca./approx./env. 02 m T jemmmen .
t = Leitung 2/ cable 2 == __ | ext. Mikrofon {Frelsprechen)/
{ 2 Autom. Antenne/ cAble 2/ cabo 2 > = ext. microphone {hands free)/
1- autom. antenna/ ca/approX.fenv. 6 m microfone de méos-livres
Ext. Alarm/ horn alert/ antena automatica ext. Lautsprecher (Freisprechen)/
avertisseur extérieur/ alarme externo ext. loudspeaker (hands free)/
_haut-parleur/ altifalante

Radiostummy/ radio mute/

Sende-/Empfangsgeréat/ transceiver unit/ silencieux autoradio/
émetteur/récepteur/ Emissor-Receptor silenciador do auto-radio
{Sub-D 25-pol./ 25 pins/ 25 pinos)
- ?3' y_l..sw .iblack  noir _ preto _7__4_( 1y
s b 8> i wsrt | ‘white/red  blanc/rouge branco/vermelho ! (2!
-_— iz = e ‘ . ! ]
83| ! 2ap—Br : ibrown b castanQo - ( 61 Handapparat/
28| 4 )__4___9?____'_,'. yelow.  jaune _ Arae —-( 3, handset/
o= | 12 yor | orange orange laranja LC 41 combing/
- | T i | | +
So | gy Mt 1 cred rouge vermeio _____ —( 5, microtelefone
R | ! 43l wsar | lwhite/grey blanc/gris branco/cinzento = ¢4, (Modular Jack)
S0 | Mty vert verde ' |
| §>ulosgn .| igreen  vert el g
| |  —] .
. ey on:
~ 14 ) 3 Lb_fgf- . |_brown/grey brun/gris ;ﬂs‘lanho/cmzento 3 :,")JI’_.K"'\ gx%lrneis Mikrof(r)]n/ |
& blanc anco ' , external microphone
§ | 45 J——WEiwhite D o =21 g _/ microlone de maos- livres
o) g ; 'I l [
Sa | | 20—t
& © [ [ l
] ' 55 it bl i blug __bleu azul Lau sprecher/ |
So | ! . br ! ! brown brun castanho ﬁxternal loudspeaker/
23 : 19 D : e = aut parleurl alfifalante
- © [ . $0 )J'_ vi violet  violet [ T = e e | Autoradio/
- | | Radiostumm/ radio mute/ i = i s AR
| | [} . %
: | silenciador do auto-radio/ . 5 0 auto-radio
i i silencieux autoradio Option: [ 7} j |
| | (active low) Freisprechrelais/ ]
| | Handsfree relay/ [ vorne I1fr‘1}<sf
1 I relais/ 1 (ront le
! ! relé de méos-livres _‘ 1 graartl}te ﬁguche{
& y | +H2v esquerdo
L i br(2x)  brown (2x} brun(2x)  castanho (2x ‘s
881 13 % K = —(. (-} Masse/ ground/ massa (KL 31)
] ! | 5A
5 O ; f t(2x) _ red(2x) rouge (2x) __vermelho (2 = - .
Dol 4D it 0 [2 ")_ ————(! {+ 12V) Batterie/ battery/ bateria (KL 30)
ol 16>, Sicherung/fuse/fusible/fusivet [
= 0 I 1 }
3% NI gesw yellow/black jaune/ngir __amarelo/preto o g '}nﬂ—glA
|7 yt__gnsw ___green/black vert/noir __verde/preto Feyaim oo L Zundung/ ignitiory ignig&o (KL 15 )
N |1 . (| Beleuchtung/ dashboard illumination/ iluminagao
<t - |
©oq [ gy @GN green vert verde foRse ' Aut
3 i \ bl —-(2: Autom. Antenne/ automatic antenna/ antena autom
8 § o2y bl blue blew  azul (1! Plusgeschaltet/ active high BIICE
3 S ! 3 - - Ext. Alarm/ horn alert/aventisseur extérieur/alarme eXterno
o F ¢ 18 nicht angeschlossen/ minus geschaltet/active low |
22 |2 ) ‘= | not connected/ |
K . 2_1 )_ L mao ligado
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